
EPISODE 8

GLORIA (VO)

Previamente en: La Princesa de South Beach. A ver, a ver ¿Qué ha pasado hasta ahora?
Bueno, pues mi hermana gemela, María del Carmen, asumió mi vida después de que yo -
Gloria - muriera en un accidente de bote. Luego descubrió que mi familia, los Calderón, podrían
no ser nuestros padres biológicos y que quizás dejaron morir a nuestra madre. Y ahora mi
novio, Raúl, la quiere llevar al doctor para checar cómo va mi embarazo secreto. ¡Oh. El.
Drama!

INT. BATHROOM - DAY 8.1

MARÍA DEL CARMEN

¿¡ESTOY EMBARAZADA!?

RAÚL

Shhh. Gloria, ya sé que tienes amnesia temporal pero creí que aún recordarías que estás...

(Whispering)

Embarazada. Tenemos cita con la doctora... No recuerdo cómo les llaman.

MARÍA DEL CARMEN

(To herself)

¿Ginecóloga?

RAÚL

Eso me suena correcto.

SFX Raúl's phone rings.

RAÚL

Un momento amor de mi vida, es mi papi.

(Answering the phone)

¿Sí, papi?... ¡¿Qué?!... No, pues justo en este momento no puedo ir...



(A little whiny)

Pero, papi... pero, pe-

(Back to normal)

Está bien... sí, sí, ya voy.

Hangs up the phone.

RAÚL

Mira, mi amor. Mi papi me acaba de llamar... Tengo que ayudarlo con una cosa muy urgente.
Pero no te quiero mandar sola con la doctora...

ESTRELLA

¡Yo la puedo llevar!

(Both gasp in surprise)

MARÍA DEL CARMEN

¡¿Estrella?!

RAÚL

¡¿Estrella?!

ESTRELLA

Perdón, no quise interrumpir pero estaba limpiando la habitación de al lado y escuché lo que
dijeron del médico y de la... bendición que lleva la señorita Gloria. No se preocupen, el secreto
está seguro conmigo. Sólo quería ofrecer mi ayuda por si la necesitan...

Quiet for a moment as they process

RAÚL

(Stern)

Mira, Estrella, no me gusta que andes espiando detrás de las puertas y oyendo conversaciones
que no te incumben...

(Relaxed)



Pero sí, podríamos usar tu ayuda. La situación es delicada. Gloria no está lista para contarle a
la familia sobre nuestra... "bendición" fuera del matrimonio. Así que necesitamos ser muy
discretos.

ESTRELLA

Por supuesto, considérenme una caja fuerte.

RAÚL

Ok, Estrella. Buen uso de la metáfora pero eso es como MI trademark, mi peculiaridad, mi
onda.

ESTRELLA

Su secreto está seguro conmigo.

RAÚL

Perfecto, Estrella. Asegúrate que nadie las vea saliendo. Lo último que necesitamos es que la
prensa se entere de esto. Querida, te veré pronto. Mi amor, más amada. Mi sol tan brillante que
causa melanoma en mi-

MARÍA DEL CARMEN

¡OKAY! Gracias por las metáforas, Raúl.

SFX footsteps, door closing.

ESTRELLA

Es... muy romántico, ¿no?

MARÍA DEL CARMEN

Demasiado romántico... Oye, gracias Estrella, siento que eres la única persona normal en esta
casa.

ESTRELLA

Tranquila. Usted sabe que puede confiar en mí. No es la primera vez. Ah, y eso me recuerda a
qué venía ahora.

(Whispers)

Aquí tiene el cepillo de pelo que me pidió que sacara del baño de su madre.



MARÍA DEL CARMEN

¿Cepillo de pelo?

ESTRELLA

Sí, ya sé que me lo pidió hace una semana, perdón por la demora, es que no quería que su
madre me viera, usted ya sabe cómo es...

MARÍA DEL CARMEN

Este cepillo es... de Luisa.

ESTRELLA

Sí, ¿que no se acuerda que me lo pidió? Seguro es por la...

ESTRELLA

Amnesia temporal.

MARÍA DEL CARMEN

Amnesia temporal.

ESTRELLA

Bueno, señorita, ya sabe que siempre puede contar conmigo. Ahora apurémonos, que se hace
tarde y tenemos que llegar a la cita con la doctora.

GLORIA (VO)

Pobre María del Carmen. Puedes fingir mi apariencia pero ¿cómo vas a fingir un bebé? Bueno,
si mommy Luisa y daddy Esteban pudieron, quizás tú puedes también. Mientras tanto, Raúl y
su padre Nacho están planeando tu boda perfecta.

INT. NACHO’S OFFICE - DAY 8.2

SFX Door shutting.

RAÚL

Papi. Aquí estoy. ¿Qué puede ser tan urgente que me hizo dejar a Gloria?



NACHO

Hijo, ¿todo está bien con tu prometida?

RAÚL

Sí, papi, sí, todo está bien. Ella se está recuperando del accidente.

NACHO

Ya sabes lo importante que es unir a nuestra familia con los Calderón. Estoy contando contigo.

RAÚL

Sí, papi, ya lo sé.

NACHO

Esta unión será la fundación de nuestro imperio por generaciones. Pero bueno, no era por eso
que te llamé. Mijo, tú sabes que Esteban siempre ha soñado con ser alcalde de Miami.

RAÚL

Sí, lo sé. Siempre está diciendo: "Si yo fuera alcalde las cosas no serían así." Y "cuando yo sea
Alcalde, todos verán de lo que yo soy capaz" y "si yo fuera alcalde los cargo shorts serían
ilegales" Pero no sé porque dice eso, a mi me parece que los shorts con muchas bolsas son
bastante útiles y bonitos-

NACHO

Pues por fin ha llegado el momento. Él va a anunciar su campaña hoy, y me ha nombrado, a
mi, su director de campaña.

RAÚL

Papi, ¡qué excelente noticia! ¡Felicidades! ¿Y en verdad creen que podría ganar?

NACHO

En la política de Florida cualquier persona puede ganar.

RAÚL

Pues felicidades, papi. Sé lo duro que has estado trabajando con Esteban estos meses.



NACHO

Sí bueno, gracias mijo. Pero, hay una pequeña cosa. Te van a llamar del banco hoy para
notificarte de una transferencia de fondos y necesito que la apruebes.

RAÚL

Ah, okay. ¿Y de qué es?

NACHO

(Shrugging it off)

No es nada. Le prometí que haría una contribución para la campaña de 500 mil dólares, para
empezar las cosas bien. Y, bueno, ahorita estoy un poco apretado y mis fondos no están muy
líquidos. Así que voy a necesitar sacar el dinero de tus fondos.

RAÚL

Mis fondos... pero papi, ese dinero es para la boda.

NACHO

Sí, mijo. Ya lo sé. Y el dinero estará allí a tiempo para la boda. Es un préstamo temporal.
Además, después de que te cases con Gloria, nunca más tendremos que preocuparnos por
dinero. Es por eso que es importantísimo que te mantengas cerca de Gloria. Nuestro futuro
depende de este matrimonio.

RAÚL

Sí papi, entiendo. Te juro que estoy haciendo todo lo posible. Y creo que tengo una noticia que
te va hacer muy feliz.

NACHO

Pues dimelo, hijo.

RAÚL

Aún no puedo. Pero pronto, papá. Pronto.

GLORIA (VO)

Así que mommy Luisa y daddy Esteban no son los únicos con secretos... Pero ahora es trabajo
de María del Carmen el descifrar todo esto. Y hablando de María del Carmen....



INT. DOCTOR HIDALGO’S OFFICE - DAY 8.3

NURSE

Gloria Calderón, pase adelante... ¿Gloria Calderón?

ESTRELLA

Señorita Gloria, le llaman.

MARÍA DEL CARMEN

Ah sí, gracias.

SFX two chairs pull back.

Estrella gets up to go with her.

MARÍA DEL CARMEN

Estrella, gracias. He pasado por mucho últimamente y la verdad es que estoy agradecida de
que haya alguien más aquí que es ¿normal?... Yo sé que tú y yo no hemos tenido una muy
buena relación en el pasado pero quisiera cambiar eso.

ESTRELLA

(Weirded out)

Oh, uhm, nunca ha sido así de amable antes.

NURSE

¿PUEDEN HACER ESTO DESPUÉS? LA DOCTORA LAS ESTÁ ESPERANDO.

MARÍA DEL CARMEN

Ehm, sí claro, lo siento. Bueno, pues gracias, Estrella.

SFX walking down a hallway. Doors shutting behind her.

NURSE

Bueno. ¿Nombre?



MARÍA DEL CARMEN

(Hesitant)

Gloria Calderón.

RECEPTIONIST

¿Fecha de nacimiento?

(Pause)

MARÍA DEL CARMEN

...¿14 de junio?

NURSE

¿No sabes cuándo es tu cumpleaños?

MARÍA DEL CARMEN

Tengo amnesia temporal.

(Beat)

NURSE

Le dejaré saber a la doctora.

SFX door shutting. María del Carmen nervously hums to herself the tune from episode 1. Heavy
footsteps from the hallway precede the door opening.

DOCTORA HIDALGO (30) approaches to María del Carmen

DOCTORA HIDALGO

Hola Gloria, ¿cómo te sientes hoy?

MARÍA DEL CARMEN

Bueno, pues. Bien. Exceptuando pues todo el asunto de... chocar mi bote contra esa roca
marina.

DOCTORA HIDALGO



Ya lo sé, lo vi en Twitter. Lo están llamando el "Milagro de Miami". Y sí, es un milagro que estés
viva y con ningún hueso roto. Mira a la luz por favor.

SFX of busy work throughout. Drawers opening, stethoscope etc.

MARÍA DEL CARMEN

Sí, bueno, me he estado sintiendo un poco mareada...

DOCTORA HIDALGO

Seguramente estás conmocionada. ¿Y cómo te estás recuperando después de tu... tratamiento
de la semana pasada?...

MARÍA DEL CARMEN

¿Mi tratamiento?

DOCTORA HIDALGO

Abre la boca, por favor.

She goes AHHHH.

DOCTORA HIDALGO

¿Has sangrado mucho?, ¿te han dado calambres? Todo eso es muy común después de un
aborto-

MARÍA DEL CARMEN

(Still with her mouth open)

¡¿KHA?! ¿ABORTO?

DOCTORA HIDALGO

(Taken aback)

Gloria, un aborto no es una broma. Como médico es mi obligación entender cómo te has
sentido esta semana...

MARÍA DEL CARMEN

(To herself)



Entonces no estaba embarazada cuando chocó. Gracias a Dios. Digo, estoy conflictuada con
todo esto del aborto al haber sido educada en un convento pero, ¡qué alivio! Pensé que iba a
tener que fingir un embarazo.

DOCTORA HIDALGO

...¿Estás disociando?

MARÍA DEL CARMEN

¿Huh?... Oh, lo siento, olvidé que estaba usted aquí, Doctora

DOCTORA HIDALGO

Gloria, ¿vino alguien contigo? No creo que debas estar sola por el momento.

MARÍA DEL CARMEN

Sí, Estrella me acompañó.

DOCTORA HIDALGO

Me gustaría hablar con ella antes de que te vayas por favor.

MARÍA DEL CARMEN

Bueno. Entonces, ¿me puedo ir?

DOCTORA HIDALGO

Una cosa más antes de que te vayas. Encontré quien puede hacer el estudio sobre el que me
preguntaste la semana pasada.

MARÍA DEL CARMEN

¿Estudio?...

DOCTORA HIDALGO

El estudio de ADN. Estabas tan firme sobre ello la última vez que te vi. ¿Algo con respecto a
una carta? No lo sé, tengo muchos pacientes. El caso es que si aún necesitas que compare
dos muestras de ADN, mi colega me dijo que puede ayudarte. Solo necesita unas muestras.

MARÍA DEL CARMEN

Muestras... muestras como... ¿cabello de un cepillo robado por la mucama?



DOCTORA HIDALGO

Eso es muy específico, pero sí.

GLORIA (VO)

Por fin ya te vas despabilando, hermanita.

END


